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 * الملخص

  ويد،  الو يقدب  دلم اعشداعر وا يودا  واللمد   اعو دميما حاول الشاعر محمد  زد غ ايمدالا  دلل اللأشدا  محدوا  محمد   

في القلمددق غ  يددل   زدد  ز حقددا واحدد غ  ا ددت القلمددق غ أ  ولمددت  لريقددا يو ، ددرأ  وتقددا القلمددق غ  حدد  ي دد     دد   

ا ئ الج يئات يمح ه في  لزها  قلوا من اليمسقج ال اح  التي  وفاعت و و ا ت مع  و ها الد و،  يدي يلمدت اعود  لق القد

الودي   سده لا و وت  وققد م يمدا اداا الشداعر ايمدالا  لأيقدع الجمتدا عتدد  تد   داط يدا يوفدب مدع ي قودا الت دا الوييدا  مددن 

حقث  يماء الفقرات  لم  غ موقيما   ا ت  يقهدا ايمد ات اأ لمدال ال لمدريا والسدموقا وال واقدا مدع  و دها الد و،   دا يعلد  

زدد  في اليمهايددا في محددوت االددع موماكددنم ويدد لن مددن  ددلل عمتقددتي  ا دد    يماامًددا واًددً ا  ددلم يزدد اء القلمددق غ  و ر 

الج ا يددا وكدددرير  -  الددتي ت  يماو دددا في  دد ا ال  دددث  مددن  دددلل اعقا دددا  ددلم يمحدددوا  محمدد     ويددد،  لت ددا الور قددداوالإًددايا

  لم الت ا الور قدا والت دا الوييدا مدن و رشوها من ا ت الشاعر محم  ز غ ايمالا لق الت ا الوييا  لق وز   يا ق ي ير -ال ر قا

حقددث ال لاددا وا دد   والإًددايا  يالت ددا الور قددا اددا  غ عتدد  اكددوت اا يلفدداع اتقتددا لووددي سددا عددن موددات  ي دديرغ  عتدد  عودد  

الت ا الوييا التي تحواج يحقانًً لق محلر يامت لوي  وي عن م م ت يتمدا عر قدا واحد غ  و د ا لت  ل  لددا يد ل عدن يد ت 

 الت ا الوييا يقيرغ و  يتا و القا من اعلملت ات ال لاقا مقا دا  يمظيرتها الور قام 

يمددا صتددل يدد لن لق يت الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا الودد ا   كدد  الددتي يقدد ا عتقهددا  رشددا الشددور  وكدداع   في  لددن 

ني  يمدددد لً نجددد   نجددد   في لعددددا غ الوقدددا ل الشددد ي   واأحووددداو  ددددلم القهددد   والفتسدددلقيمقلم  و ا ددددا في الددد ا ت الفتسدددلق

اللأ قع في وح ات اليمل  يما حاول ايمالا تم قدت الديمل ا  دتي تم دقلً ييماكدع القدا ئ الودي   مدن  دلل دقدت  لمداحل 

ا  دددت وها ددده الوقتق يدددا والإ  اعقدددا  ولعدددا غ   ييدددع الت دددا الشدددوريا مدددن  دددلل   ددد  ال كددداحت الت  يدددا و لمددداحل ال ألدددا 

 الشوريام 
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Abstract 

The poet Mohammed Hamza Ghanaim tried during his illustration for the poetry of 

Mahmoud Darwish to reconcile between feelings, thoughts and images contained in 

the poem, there is no one partial inside the poem that does not relate to in one way or 

another, to the Entity of the poem. Even these molecules became more like a piece of 

cohesion that interact and interfere with each other, so the meaning could be felt by 

the Hebrew reader easily and without complexity. He also installed Wholesale 

particularly that is consistent with the nature of the Hebrew language, in terms of 

building certain paragraphs that visual, auditory, gustatory channels could be 

Overlapped, with each other, and gave a clear harmony between the parts of the 

poem, and finally went out in a Coherent template . As well as through the two 

processes of delete and addition handled in the research through the comparison 

between the poetry of Mahmoud Darwish in Arabic –aljaddaria and sareer el 

Ghareeba–and their translation by Mohammed Hamza Ghanaim to the Hebrew 

language, in addition to the presence of a large difference between the Arabic and 

Hebrew language in terms of rhetoric, deletion and addition, The Arabic language is 

able to use a few words to express many meanings Unlike the Hebrew language, that 

sometimes needs a full split to reflect the content of a one Arab word, and this 

indicates that, the fact that the Hebrew language is poor and miserable and free of 

rhetorical terms compared Arab counterparts. 
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As we conclude further that the poet Mohammed Hamza Ghanaim committed to 

the bases on which the translation of poetry built on , and he was assisted by strong 

convergence, and friction between Jews and Palestinians, especially in the Palestinian 

depth, for example, we found that he succeeded in rearrangement of text units, as 

Ghanaim tried to present the original text in a representation form fits Hebrew reader 

through the transfer of the characteristics of the original text and its traditional and 

creative features, and language re-distribution through monitoring of linguistic 

methods and properties of the poetic significance.  
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 :مقدمة

 وُ  عمتقا ا    والإًايا  يققًا  احمًا عوظم  لا  يما الت  يا ،محوا ا يايا  يلأا ا  وستت لق يحا ي يمدا الق مقدا   قدقم 

يقهددا و دددره مت هدددا عتدد  ي افدددا ل ويمدددا يوميم هدددا يومًددا يوتددد    ددده السددامع وكدددوو تر مدددا يا  مدددن ماحهددا يو مقهدددا مدددن الرياددددا 

 دددايوها  يدددل دسدددوو ر مدددن مت هدددا مدددا ي يددد  عتددد  حازدددا السدددقاق يقفسددد  م و دددانً  وأ والدددووفنم لددد لن عتقيمدددا يت تسدددن اكو

 دسو ي  من و جها يو لأق ملامحيمام 

ومدددا ي دددا  لق الددديمل ا ددد   يو  ددد   ميمددده يوددد ت لمدددا دوقجدددا لل وليدددات ا  دددا يا وال قايقدددا  دددلم الت ودددلم ا ددد   

ق  ما الو   في اليمل ا  تي  ويا يت اأ  وليات ا  ا يا  لم الت ات ها من هدات وز   دا  يل د  واعلم   يو لوً 

لتمددلأزم  ددلم الت وددلم يت يودد ت متمًددا لملماحلمددهما اعتوتفددا و لإ ث ا  ددا   يو ال قددافي الدد    وودد  للقدده يددت ميمهمددام يددل 

 يسو  ل مفر ات دل ما  ت ا ما يفر ات مرا يا  ا في دل آ ر  ت ا ي رأم 

 رجمة "حمزة غنايم" لأشعار "درويش". ظاهرة الحذف في ت -أولً 

 تعريف الحذف:  -1

ا       ظا رغ ل  يا عاما   شلأو يقها الت ات الإدسادقا ل  يمقت اليمايق ت سا لق حد    ود، الويما در اعودر غ في 

ل احدد غ االوددلا  يو لق حدد   مددا يموددن يهمدده اعومدداً ا عتدد  القددراحن اعلمدداح ا  وادد  يوددلأ  ا دد    ودد، عيما ددر الوتمددا 

يقسددقم ميمدده مقلدددع يو يي ددرم يمدددا ا دد   في اأ دددللن يهدد  لكددقا  زددد ء مددن الودددلا يو يتدده لددد لقت يو ارييمددا لفظقدددا يو 

  ويدد لن  دد  ع ددا غ عددن حدد   (1)مويم يددا  دد ل عتقدده  ويوفددب في  دد ا الووريددو عتمدداء اليم دد  وعتمدداء اعوددا  مددن ال لاقددلم

 ددن زوفدر في يوا ده دقد  اليم در  ا د    د  الإتداي واأ ولمدا  واأيوفدداء  ود، لفظده ل ألدا ال دااي عتقده  وميمده اد ل ا امده 

ا يرا   يقه
ً
 م  (2) قسير الق ل ل ا يات اعتايع عاع

ومددن  دد ا دقدد ل لت عمتقددا حدد   لفظددا يو محددلر  دد   ددل محددن يددري مددن يددروي الوهدد يع وعمتقددا مددن عمتقددات تحققددب 

  ا يوني يت ظا رغ الإًايا والوود يت ي ظفهدا الشداعر لتوشدو عدن الإ امقامم و الإثا غ و تب ز  محور  موفاعت والت ظا 

  ييمدده الت دد   واعوددرفي وعددن مدد أ اأ ومدداا  دد و   ال قددافي والجدد ة في الومتقددا الشددوريامم ي ددلً عددن ا فدداع عتدد   ستسددت 
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 ادددو وال دددر  ا واحقدددا ال  امقدددا يققددد ا ويددد  ر في ي قا ددده و ددد    و دددها في  وددد، ا حقدددات مدددن يزدددت ملحمدددا ا دددال واع

 .(3)الشور 

و يماو ع غ محرو  تدع األود اا سدا عيمد  ا د    يل د  مدن وزد    لقدت عتد  ابد و   يدل تدع يت يود ت ابد و   

ًًدا  يالج ء  وأ ي    ا    لق دقل ال ر  يأت يقع ا    والو يق  موًا  وي لن أ ي    لق التد    وأ يود ت ع 

و  عدداملً ًددوقفًا  وأ يدد    ا دد   لق ا ولمددا  اعتولمددر  وأ يدد    ا دد   لق عددن محدديء محدد و   وأ يودد ت ابدد 

لهمدددال الوامدددت ال دددوقو والوددده عيمددده  ولودددن ي دددم الشدددرو  الدددتي تدددع   اير دددا عيمددد  عمتقدددا ا ددد    دددي وزددد    لقدددت عتددد  

 م  (4)اب و 

 أنواع المحذوف  -2

  وتجسد ت (5)وا  يود ت ابد و  شتدا يو مدا لق  لدنا  يو ت اب و  يتما ،د اعها ياأكم يو الفوت يو ا ر   

عمتقا ا    عيم  الشاعر محم  ز غ ايمالا  لل  رشوه  محدوا  الشداعر محمد     ويد، في حد   اأكدم والفودت وحدر  

 الجر  و   ما كقوم الولرق للقه  لوفلمقت عت  اليم   الواة  

 حذف السم:  -أ

 الج  يا وكدرير ال ري دا  لتشداعر محمد     ويد، األود اا الا  لل  رشوه ل ي ا  حاول الشاعر الفتسلقني محم  ز غ ايم

الشددوريا الددتي و    ير ددا في السددا ب  وكدداع   في  لددن ي ددده ملتددع عتدد  الت ددا الوييددا مددن زادددع    كدد  الفيمقددا لتلأشددا 

  ويقمدا يووتدب فد   اأكدم  نجد  يدده و   ي لً عن يت ايمالا و  وي، ييمومقات ل قئا واح غ مشدلأيا و دي ال قئدا الفتسدلقيمقا

ع لت د    وكد   دد ير ميمهدا عتد  كد قت اع دال أ حلمدر عد ً ا مدن القلمداح  الدتي و   يقهدا في  رشا ايمالا يي ر من  مً 

 ح   للكم  

 :"قصيدة "كان ينقصنا الحاضر"  -1

  لم يون يايقًا ما  فو  من محجر الت ي 

 يا وسمي ي  ر الت ي يي ر 
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 (  6)محات اماي لم  لم يرا

(7)   

"دلحظ  يما يت الشاعر محم  ز غ ايمالا عيمد   رشوده  د ا اعقلدع مدن القلمدق غ حد   اأكدم   التد ي   في  "

ددع  لددقلً عيمدده   و دد  ال ددمير الواحدد  عتدد  محددجرغ التدد ي في يتمددا  ي  ددر   قدد  الشددور ال ددا   ولم يتودد ا  للأشددا ا ريقددا  ووً

"  يجاءت اللأشا عت    ا اليم    ي  ر    و لواة  و ت اللأشا   وت ح    و ا   "

 
دع  القرييمدا يو الد لقت  الدتي  سداع  عتد   وفي  د ا اعقلدع مدن القلمدق غ نجد  يت محمد  زد غ ايمدالا الود ا  دلل اللأشدا  ً 

 م  (8)موريا الويملمر يو الويما ر اب ويا ول  او اعو   ويوُ    ا الشر  من ي م محرو  ا   

"دة "الجدارية" قصي -2 ": 

  ة ا رو  ال ام ات  

 يل ااوي    الخقاة ا يق 

 ( 9)يا ييها ال من ال   لم ييموظرممم 

 (11) 

حد   الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا في ال قدد  ال ددا  مددن  د ا اعقلددع مددن الج ا يددا يتمددا  ا يقدد     اددم يت الشدداعر محمدد   

رق  ددلم ال ااددع والخقددال  ويت الدد ااوي  دد  الخقدداة ا يقدد   يجدداءت   ويدد، حددرط عتدد  وز   ددا لوددي ي يدد  عتدد  يددده أ يدد
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  ول ا وافيمدا عتد  اللأشدا ا ريقدا للأشدا ايمدالا يسدوو ت " " رشا الشداعر ايمدالا  ود ا 

ع يتما   ل عت  الوأيق   يما يما يوت الشاعر محم     وي،م    و ا  ال ااوي    الخقاة   وت وً

" دد ا اعقلددع يسدديمج  يت الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا حدد   ييً ددا ي اغ اليمدد اء  و ليمظددر لق ال قدد  ال الددث مددن " 

"وييوفددي  ووريددو يتمددا   يا  في ال قدد     الدد من  يمددا يو   ددا الشدداعر  "

ددددددوها في  قدددددد  كددددددا ب  ودددددد ا  محمدددددد     ويدددددد، في محددددددور   وعتدددددد  الددددددرام مددددددن  لددددددن يدددددد ت الشدددددداعر محمدددددد  زدددددد غ ايمددددددالا وً

"  رشدد   رشددا ايمددالا  رشددا حريقددا يسددوو ت  يددد  الدد من الدد   لم ييموظددر    يودد   ييهددا الدد من   ول ا مددا "

و يا يات ا    من يزت الوتفقو عت  القا ئ الوي   يو لل ول  في ي قوا اليم اء  لم الت ولم  وم اي دا الت دا الوييدا 

ددع الشدداعر ايمددالا ال ددمير  لددق   يددد    حقددث  وتددو يودد   الدد     يمددا و  "ل لاددا الت ددا الور قددام في اعقا ددت وً

الت ددا الوييددا عددن الت ددا الور قددا في يريقددا الوو ددير عددن  اأكددم اع  دد ل   يالت ددا الوييددا  قدد ا  ووريددو اأكددم     ددع  ودد   

 ًميراً لتوو ير عن اأكم اع   لم 

 حذف الفعل -ب

ت لوشددمت حدد   الفوددت لم  قولمددر عمتقددا ا دد   عيمدد  الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا عتدد  حدد   اأكددم يقددم ولوددن امودد 

 ييً ا  في  و، الماح   يم لً في  

 "ة" يقصيدة "الجدار -1

  الولم واللم ا م يات اع ت ي لأم 

 يات يوً م يات   دا عا رين 

 عت  ملمع اليمهرم يما الآت  

   (11)يال   الإلولأو  يومت وح  م 
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( 12) 

عقلدع مددن الج ا يددا مددن يزدت  ل يددع الت ددا الوييددا لت ددا اًدلر الشدداعر محمدد  زدد غ ايمدالا حدد    ودد، ا يوددال في  دد ا ا 

ددوه في  الور قددا  يفددي ال قدد  ال ددا  مددن القلمددق غ حدد   الشدداعر ايمددالا الفوددت  يددات  ا ول وال ددا  مددن اللأشددا   اددم يددده وً

لتووددرا  حدد  أ ال قدد  ا ول  ياللأشددا ا ريقددا للأشددا ايمددالا لت قدد  ال ددا   ددي  واًددً ا زددً ام   دددا عددا رين   و لددن ميموًددا 

ايمددددددددالا  للأشددددددددا ا ريقددددددددا  دددددددد ا ال قدددددددد  لخرزدددددددد  اللأشددددددددا  ودددددددد ا ي قددددددددت عتدددددددد  القددددددددا ئ الوددددددددي   ولدددددددد  الودددددددد ا الشدددددددداعر 

" 

وفي ال قدد  ا  دددير مددن  ددد ا اعقلدددع اًددلر الشددداعر ايمدددالا حدد   الفودددت  يومددت  و وددد   يتمدددا  وحدد     يدددلأزم ال قددد  

" يددال   الإلوددلأو  يومددت وحدد     ودد ا   ددرزم محددور ايمددالا  رشددا حريقددا لواددد    ولدد  "

 يدت محدديء  ل دد م عتدد  الد     و يمددا دددرأ يت ايمددالا  وامددت مدع  ون الدديمل الوددرم  ولددق  اللأشدا ا ريقددا مددن يزددت  قريددع 

 اعو  و   قته لتقا ئ الوي   و فا   ال لاا الور قا التي عج ت الت ا الوييا عن م اي وها  يمام 

""سماء منخفضة"  -2  نجد:"

  ي  ميمف   ري ين؟ 

  ت     لم موي  يا  سيرين وح و  

 في اهن ميمف  يوتت ميمف  

   (13) لأأحه؟ 
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 م(14) 

نجدد  يت الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا حدد   الفوددت ال ددا  في ال قدد  ال ددا  مددن  دد   القلمددق غ  يودد    سددير  وايوفدد   فوددت 

  دد  ع  ومددرغ يودد    سددير  في ال قدد  ال ددا   ولوددن ايمددالا  واحدد    اددم يت الشدداعر محمدد     ويدد،  يددر  مددر لم  مددرغ يودد 

"ح يددددده يجددددداءت اللأشدددددا عتددددد   ددددد ا اليم ددددد     دددددت  ددددد   لم مودددددي  يا  سددددديرين  "

 وح و م 

ع ي ر من     القلمق غ نج     وفي مً 

  يل    ي    وأ تن د   

 عا ا  شر نً و  غ في ز ا   ا لا

   (15)و  وي يواغ عت  م او ال اط  

"(16)  

  حدددد   الشدددداعر محمدددد  زدددد غ ايمددددالا في ال قدددد  ا ول مددددن  دددد ا اعقلددددع الفوددددت ال ددددا   ددددد     يقددددال  

و لواة  و ت  رشوه  يدل  دي  د    وأ تدن يد لن   و لدن ل زد    في يول   

 ال ق   ي  يه ايمالا تحامحقًا لتوورا  مرغ ي رأ من يزت الوتفقو عت  القا ئ ح  أ يشور  عتتم 

في ال ا ت الفتسلقني  وعتد    ايدا ي ديرغ  لت دا الوييدا  ومورو  الشاعر محم  ز غ ايمالا محاعر يتسلقني ي ير و ام يت

ي فب في  رشا   ا اعقلدع  ي د ل اللمدق ا مدن اعد ير لتم ددث  يالشداعر الفتسدلقني محمد   و يمظم الشور الفتسلقني  يق  

   وي، يو  ث  يما عن تأثير ا ع ااحلً  

 ع يمر  يما    يمالن ح

  وت يت ديمو ه  
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 يل    ي    وأ تن د    

 (17)عا ا  شر نً و  غ في ز ا   ا لا 

ولوددن الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا ي فددب في  رشددا  دد ا اعقلددع  واعوددي يت ا دد يث م زدده لق الفودداغ لدد ا زدداءت اللأشددا 

  يل  ي      وأ تن ي لن م "

 حذف حرف الجر أو العطف:  -ج

ا ل زدد    ودد، اأ وليددات  ددلم الت ددا الور قددا  ل ددا اعلمدد    يو  الت ددا ا ا   و ددلم الت ددا الوييددا  ل ددا ا دد     يقدد  دظددرً 

اًلر الشاعر محم  ز غ ايمالا لق ح    و، حرو  الجر يو الولو الدتي و  ت في الت دا الور قدا  دلل  رشوده  محدوا  

 اعو   شوت م امحر  يما و   في  و، القلماح  عت  اليم   الواة    وي، يي  يماكع القا ئ الوي  و سهم في    قت 

 "قصيدة "الجدارية"  -1

  و متني زيمان زاما   ق اء   ل 

 يف لا  ي رأم ولم يحتم ،  

 م (18)ييم  يحتمم يت محيء  وااوي 

 

 م (19)"

ر  الجدددر يو الولدددو و ددد   الددد او  في ال قددد  ال دددا  مدددن  ددد ا الجددد ء مدددن الج ا يدددا  حددد   الشددداعر محمددد  زددد غ ايمدددالا حددد

"   يودد   لم يحتددم   ولدد  وافيمددا عتدد  اللأشددا ا ريقددا " "  في  ولم يحتددم   يجدداءت  رشودده  ودد ا "

"لواددددد   و لودددداة يودددد ت الشدددداعر ايمددددالا ادددد  يلمددددت عمتقددددا الووددددا ع والولددددو الددددتي تحدددد ثها الدددد او   "

 تهدا عتد  مدا  ود  ا يهد  يقد ل  زتدني زيمدان يمامدا  ق داء تد  يالشاعر محم     وي، ي ا  من لًايا ال او  يما علو مدا ا

 د ي آ ر من اللف لا  ولم يين يحتم ،ت ما يعقشه ما    لأ حتم ي ير   ت يت محيء يات ي ا ا ال ااويم 
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   III (21)    IIIالمق غ  ك نًتا  -2

  يا  احبي ياقما وأ  سرعا 

 (21)ونًما عت  زادبي يم ت زيماحي كيم د غ موو ه 

 م  (22)

في  دد ا اعقلددع مددن القلمددق غ دلحددظ د عًددا ثال دًدا مددن ا دد     ودد  حدد   اأكددم والفوددت و دد  حدد   حددر  الجددر يو 

الولددددو  يفددددي ال قدددد  ال ددددا  مددددن القلمددددق غ دلحددددظ يت الشدددداعر محمدددد  زدددد غ ايمددددالا حدددد   حددددر  الولددددو و دددد   الدددد او   

" "   لل عمتقا اللأشا في يتمدا   ونًمدا   " ت حد   حدر  الولدو  يمدا ي أ لق يلمدت   وأمحدن ي"

اعودددد  الدددد   ي ا   الشدددداعر محمدددد     ويدددد، يهدددد  ييمددددا   عتدددد   دددداح قه ادددداحلً  يا  دددداحبي ياقمددددا وأ  سددددرعا  ونًمددددا عتدددد  

زددادبيممما،   يتهددا ييوددال  فقدد  الوددأ  وعدد ا الإكددراي  والدد او  يمددا ا ددت  دد   ا يوددال  فقدد  الودد اة والووددا ع  ولوددن حدد   

ا ددت  ونًمددا  يلمددت عمتقددا الووددا ع الددتي في ال قوددلم عددن  و ددهما الدد و، و ددرو مسدداحا يميمقددا لتقددا ئ  ددلم ال قدد  ايمددالا لتدد او 

 ا ول وال ا  يمن ي ا  يت يق ل لتقا ئ الوي   يا  احبي ياقما وأ  سرعا     و   لن نًما عت  زادبيمم ا، م 

ا
ً
 ظاهرة الإضافة في ترجمة "حمزة غنايم" لأشعار "درويش".  -ثاني

 لت مً  ي الإًايا لق الجمتا يولتع يت دشير   ولما  لق  وريو الإًايا ل ا وا للنم 

 الإًايا ملم    يًا  ي قو  من  ل  ا يوال  مجر     الإضافة لغة:

يوددت اعوددا  اعددرا غ  (23) ل لق مقددت الشدديء لق محدديءم  ًددا  ًددقفا م و دد  ي ددت واحدد  تري  لددق  مشددلأيًا لفظقدًدا  يدد

من مشوقات     اعا غ  م ت  ًم الشيء لق محيء  ولكيما  الشيء لق محيء  واليم ول ًدقفًا يرزدع لق  د ا اعود   يقدال 

دقايا  مدال م و يًدا   تا غ يسدوومت يود  ًدا  ل   يًدا   أيمًدا  وتا غ يسدوومت موود يًاق يقدال  ًا  للقه ًقفًا وً

 م  (24)الشيء لق الشيء ي  مال للقه م

 م  (25)لكيما  اكم لق اير  عت   يم يت ال ا  من ا ول ميم لا  يم يه يو ما يق ا مقامهم  الإضافة اصطلاحًا:
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شمتدد  عمتقددا الإًددايا عيمدد  الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا  اأكددم والفوددت وال ددمير  و دد  مددا كدد   دويماولدده  لوفلمددقت عتدد  

   اليم   الواة 

 إضافة السم:  -أ

"قصيدة "نمشي على الجسر"  -1 " : 

  عن يور  ا ع يقو  ع! يق  

 يووع ا ع يقيما من اأدوظا  ويمر  

 م (26)لويمه أ يق ل 

 

 م (27)"

لم  قولمر التمسا الفيمقا لتشداعر محمد  زد غ ايمدالا  دلل  رشوده  محدوا  محمد     ويد، عتد  ظدا رغ ا د   يقدم  ولددا 

مددع ً ددا في ظددا رغ الإًددايا  يدديملحظ في  دد ا اعقلددع مددن القلمددق غ يت الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا  حدداول الووامددت ظهددرت يي

" ون الدديمل يي دددر مددن  وامتددده مدددع اللأشددا ا ريقدددا لتدديمل  يقددد  يًدددا  يتمددا  ومويما دددا  مددن ي دددرغ   و ليمظدددر لق  "

وهاليمل ا  تي لتشاعر محم     وي،  ا ايمالا تمامحقًا مع  ون الديمل  يد  ا مدا وافيمدا عتد  نج  ينها اير م ز  غ  ولون وً

" رشا ايمالا الوييا لت قد  ال دا  و د   كديمج   "

يت ما يقا تها في الوييا     ا ع من محأده يت يووع   ا تيما من ي رغ اأدوظا   في اعقا ت نج  يت الديمل ا  دتي الخداط 

دددع يتمدددا   ويددد،  ددد   يوودددع ا دددع يقيمدددا مدددن اأدوظدددا   لشددداعر محمددد      ددد ا تيما   " "  و لوددداة ايمدددالا وً

  من ي رغ  ح  يسهت عت  القا ئ في    قت اعو  اعرا م "و

في ال قددد  ال دددا   يجددداءت  "ودلحدددظ ييً دددا في  ددد ا اعقلدددع مدددن القلمدددق غ يت الشددداعر ايمدددالا يًدددا  يتمدددا 

" رشدا محددور   ويد،  ويمددر  لويمده أ يقدد ل   ودد ا    ول ا مددا " 



 إعداد/ جاسم خالد محمد …الحذف والإضافة في ترجمة "محمد حمزة غنايم" لأشعار "محمود درويش"

 2102، يوليو 2العدد السابع، ج 77 مجلة كلية اللغات والترجمة

وها الشاعر ايمدالا لودي  ومامحد  مدع كدقاق الديمل   رشا ايمالا  رشا حريقا يسوو ت  و يا يمر  ولويمه لن يق ل   وا  وً

 ال   يق ل يق   يووع ا ع يقيما من اأدوظا  و يا يمر  لويمه أ يق ل م 

"قصيدة "وقوع الغريب على نفسه في الغريب"  -2  - 

 

  زسً ا يخوفي   يظهر 

 اس ال يماحقا في زس   يخوفي في الو 

 ا   يام ييمقلميما يت دو   لق اثيملم

 م (28)يي دووادب يي ر  

 

 ה

 م (29)"

"دلحدددظ في  ددد ا اعقلدددع مدددن القلمدددق غ يت الشددداعر محمددد  زددد غ ايمدددالا يًدددا  في ال قددد  ا ول يتمدددا  يوددد   "

ايمددددالا زدددداءت  ودددد ا  الدددد   اددددال  زسددددً ا يخوفددددي   يظهددددر  ولوددددن  رشددددا ثادقددددا    اددددم ينهددددا لم تأت في محددددور   ويدددد،  

" ول  الو ميما  للأشا ا ريقا عا يو    ايمدالا في  رشوده لوادد   رشدا الودي   ود ا ، "

 الجسدد  الدد   يخوفددي   يظهددر ثادقددا   ولوددن ادد   ودد    دد   الإًددايا لق اأ ددول   ددلم الت وددلم  يفددي الت ددا الور قددا يفهددم 

ا وفددد    ظهدددر ثادقدددا  ولت لم  وودددع و ددد  مدددا ي ا  اعدددلأزم ايمدددالا القدددا ئ مدددن ال قددد   زسدددً ا يخوفدددي   يظهدددر  يت الجسددد  

ع يتما   م " "الوأيق  عتقه من  لل  رشوه   ا ال ق   ل ا وً

"وفي   ا اعقلع من القلمق غ ييً ا دلحظ يت الشاعر ايمالا يًا  يتما  ي   في  ا ت  في ال ق   "

" ال ا  يجاءت اللأشا  و ا     ام يده ل  اكوت ا"
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"     دف  مو   " "عا يات  يماو   قير في اللأشا ياللأشا  " "حر  ال اء  ي   "

  في زس   يو  في  ا ت الجس    و يا اكوت ا ايمالا     الوتما من يزت    قت اعو   شوت يوً  لتقا ئ الوي م 

 إضافة فعل:  -ب

 لق لًدايا الو يد  مدن ا لفداع وا يودال مدن يزدت م اي دا  يو   و  ا الت ا الور قا و لاوها الشاعر محم  زد غ ايمدالا

 و ل يع يلفاظها من يزت  ق يمها في محوت كهت و سقم لتقا ئ الوي   و لن عت  اليم   الواة  

 "قصيدة "الجدارية"  -1

  ي مًا يورغًم أ كقو  متها  كأ ير

 لق ا    الق ال  وأ يوالممم 

 يأنها ملر عت  ز ت  لم ي من 

 م (31)فو  عش ا   

 

" (31.)  

لجددأ الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا في  دد ا اعقلددع مددن الج ا يددا لق لًددايا  ودد، ا يوددال  مددن يزددت    ددقت اعودد  لتقددا ئ 

ال لاددا الور قددا  يهيمدداو ييوددال عر قددا تحودداج لق شتددا يامتددا  لت ددا الوييددا لو  ددقت دفدد  اعودد   الوددي   محدداوأً الو تددع عتدد  

دددع الشددداعر ايمدددالا في ال قددد  ال الدددث  الجمتدددا يمددد لً  "وً مدددن يزدددت الوو دددير عدددن اعودددني الودددرم  "

الو ددا غ  رشددا حريقددا يسدديمج  يت مويما ددا  دد   حدد  يخددرج كدداق واحدد     ددا يدد ل عتدد    فددو  عشدد ه   ول ا مددا  رشدد   دد   

الوييدا الدتي عجد ت عدن  لدن  يددأزيت الت ددا  لادا الت دا الور قدا واد  تها عتد  لتدداي مودا  ي ديرغ في يتمدا واحد غ   وود  

 ايمالا عت  اكوت اا     الجمت الفوتقا لوو ي، اليمقل ال لايم 
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دع الجمتدا الفوتقدا  يما حاول الشاعر محم  ز غ ايمالا في   ا اعقلع ييً ا ال   ل لتمو  الودرم لتفودت   لمد ي   يً 

" دددع   واعوددد  ا دددرفي  دددا  الددد   يحددد ث محدددرً ا يو  ددد عًا   ودلحددد" ظ ييً دددا يت الشددداعر ايمدددالا وً

"الفوت  يو   كقو ت   و د  ادير م زد   في الشدور ا  دتي بمد     ويد،  حد  يسدولقع    دقت يور ده يمدا  "

  ي و شوت  سقم وكهتم 

ولودددت مدددن ي دددم اعو ادددات الدددتي   ددد  ا اعتولمددد ت الودددرل في مجدددال اللأشدددا مدددن الت دددا الوييدددا  وللقهدددا  ددد   قا دددت مجم عدددا  

 ويم عا في الت ا الوييا لوتما واح غ في الت ا الور قا  يولً ياد  يو يهاًم يتمات م

"قصيدة "خذي فرسي وذبحيها..."  -2 ..." 

  يد   أ   كي  لفو حات  عركي 

  ري  ليمفسي ويارانها من محقايلم دفسن  

 حُريا اأمو ال عا  لت لم  

     يركي 

  (32)وا فقها 

 

"(33 ) 

محمدد  زدد غ ايمددالا في  دد ا اعقلددع مددن القلمددق غ  ل يددع الت ددا الوييددا لوددي   ايددع  لاددا الت ددا الور قددا مددن حدداول الشدداعر 

 لل لًايا ييوال وشدت  سدهم في    دقت اعود   يالت دا الوييدا لدق  سدا مدا يد اي  يتمدا  يو حدات  في الت دا الور قدا  لد ا 

ع الشاعر ايمالا  ت  حريقدًا يسديمج  لت تم   رشا   ا اعلمل  ول ا ما " "وً

مويما   ولم يون   ام لسبي ا االقم ا  رأ  يو  ولم يين مفو نًً   االقم يو ا  اًي ا  رأ   و د   محاولدا مدن الشداعر 
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ايمددالا لتوودد ي،  لوتمددات عددن يتمددا  يو حددات  اعورويددا في الت ددا الور قددا والددتي ا   لدد   لفو حددات الإكددلمقا  و و تقددت 

"يودد     ددع  يو  كددا    ويًددا  يتمددا  "يت ايمددالا يًددا  الفوددت   دد   الجمتددا نجدد    يودد  "

محمددد     ويددد،  ويمودددن القددد ل لت الشددداعر  اللدددرق ا  دددرأ يو ا ادددالقم ا  دددرأ   و ددد   الوتمدددات لم يسدددوت مها الشددداعر 

ع شتا يوتقا يامتا من يزت الوو ي، عن يتما  يو حات م   ايمالا وً

ددع يتمددا وفي  دد ا اعقلددع ييً ددا دلحدد    لقتددا عركددي   لتوو ددير "י"ظ يت الشدداعر محمدد  زدد غ ايمددالا وً

وها الشاعر محم     وي،  و لن من يزت  سهقت اعو  و   قته لتموتقي الوي م   عن يتما  عركي  التي وً

ويا   الشدور أ يسدولاي و  يرنً محاولا ايمالا اعوور غ في   ا و اعوا  وا لفاع الور قا  لل اللأشا يق لا الجاحظ اعور 

دع الووجدع ميمدهممم  ويدات الجداحظ اايوًدا في  اي مً  يت يلأزم وأ ت ي عتقه اليمقت  وم  تح ل  قلع دظمه و لت ويده وً

في  دد ا الولمددر  و و ددهم يدد  ع لق الوأيقدد  يت   رشددا  دد ا الددال ويددر  م ددت  دد   الفوددرغ يي ددر مددن مددرغم وم تدده ي دديروت 

 م  (34) قتا  مهما ا وتف  اللأشاتمالشور لق ل ا ي رأ مسو

 إضافة الضمير:  -ج

 وُ  عمتقا لًايا ال مير من ا كدالقع الدتي لجدأ للقهدا الشداعر محمد  زد غ ايمدالا في اللأشدا لوقريدع الفد ا ق  دلم الت ودلم 

ويمحدوا   يمدا  د  والإكراي في    قت اعو  لتقا ئ الوي  والوأيق  عتقه  وظهر  لن واًً ا من  لل ع   مدن المداح   

 ا ال في  

 ""الجدارية"  -1

  يل يا ل وأ يمحير

 لق مواتم ياعوات  لقئتي و  يوتيم 

 ينً من  يماوم   يما    يقف 

   (35)من  لا  لق مخقتتيممم 
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 م  (36)..."

"يًدا  الشداعر محمدد  زد غ ايمدالا في  دد ا اعقلدع مدن القلمددق غ  ال دمير  ال ددا    يود    دد    مدر لم في ال قد  "

ع   ا ال مير مدن يزدت محاولدا عدلج اأ دول   دلم   ام يت الشاعر محم     وي، لم ي فه  راحا  يما  ولون ايمالا وً

"الت ودلم الور قدا والوييدا في ي اوت الإمحدا غ  يال دمير  في اللأشدا  لدق  يود    د    ولويمده زداء  ود   وريددو   يمدا  "

"يتمدددا   ددد ا   و دددي لحددد أ حددداأت الإمحدددا غ لتقريدددع في الت دددا الوييدددا  الدددتي  اعودددات   لقولدددي موددد   يوددد   "

دددع ال دددمير  " قو ددي  وريدددو الوتمدددا   وً للإمحدددا غ لق القريدددع  و لوددداة  دددي  يمدددا  ولدددي   ددد ا اعودددات   و ددد    "

في ا لدده  اللريقددا اددير م زدد  غ في الت ددا الور قددا  ولوددن الشدداعر محمدد     ويدد، عددي عيمهددا فددر   الفدداء  في يتمددا  ياعوددات 

  يل يا ل وأ يمحير لق مواتم ياعوات  لقئتي و  يوتي  وال مير  يما  ق ير     ا  ي   يه ا اعوات م 

"يمددا لًددايا ال ددمير  ال ددا  في ال قدد  ال ددا   يجدداء يودد    دد   ولددق  اكددم لمحددا غ  و لددن محاولددا مددن الشدداعر  "

ع  د   الوتمدات ا   ودا  القا ئ الوي   معمحم  ز غ ايمالا لو  قت اعو  لق  ا    في اأعو ا   لاا الت ا الور قا  يً 

" ددع ايمددالا يتمددتي   " يودد   و دد   لتوو ددير عددن يتمددا  و  يوددتي  في الت ددا الور قددا  يً 

دع ايمدالا  لتوو دير عدن يتمدا    يودا  "ييً ا   في الت ا الوييا  لتوو ير عن حدر  الولدو  الد او   يمدا وً

دع ال دمير تي   و ي لح أ ير  "ق الإًايا في الت ا الوييا ييً ا التي  قو ي وً    ود  الوتمدا اعوريدا لتوو دير عدن "

 الإًايام 

وي ددديراً   ليمظدددر لق  رشدددا ال قددد  ا ول مدددن  ددد ا اعقلدددع  نجددد  يت الشددداعر ايمدددالا  دددرزم ال قددد   يدددل ياددد ل وأ يمحدددير لق 

"موات    ود ا  دع يتمدا " يود   محديء    "  حقدث وً

"م ز  غ في الشور ا  تي بم     وي،  وي لن يًا  ململت  اير  و ي  يو   ييً ا أ  و د  ي تدم مدن "
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يسدقو ت  لم يتحد ث  شديء  وييً دا لم يمحدر لق مودات   و د ا ا مدر يوشدو ول ا  رزم  د ا ال قد   رشدا حريقدا  " "

 م أ  لاا الت ا الور قا مقا دا  لت ا الوييام 

 "منزلي"  قصيدة "تدبير -2

  امحلأي  ح احجيما اعيم لقا  

 وا لأت يو يق غً و و   الركاحتم 

 (  37) تتني ملر يامولأت  راح ا الي قالا م

"" (38)
  

يود   ة  و لدن عيمد   " "يًدا  الشداعر محمد  زد غ ايمدالا في ال قد  ال دا  مدن  د ا اعقلدع مدن القلمدق غ ال دمير 

 י" غ و و دددددددددددد  الركددددددددددداحت  يجددددددددددداءت  رشودددددددددددده  وددددددددددد ا  رشوددددددددددده لت قددددددددددد  ال ددددددددددددا   وا دددددددددددلأت يو يقددددددددددد

   ام يت   ا اعو  مفه ا من  تقاء  ا ه في الشور الورم عيم    ويد،  ولودن "

ددددوها في الت دددددا الوييددددا لتوأيقدددد    ادددددم يت يتمددددا  يودددد   ا دددددلأت   و ددددي في ا  ددددت الفودددددت  "الشدددداعر ايمددددالا وً

  م  تي        دف  اعوني  ا لأت ينً י"   الإًايا  



 إعداد/ جاسم خالد محمد …الحذف والإضافة في ترجمة "محمد حمزة غنايم" لأشعار "محمود درويش"

 2102، يوليو 2العدد السابع، ج 72 مجلة كلية اللغات والترجمة

 المصادر والمراجع

لدد   مجقدد  ل ددرا قم  وحامدد  عدد نًت كددتمات  ا ثددر ال لاددي  دد   اع ودد ي في محددور اعويمددبي  الودد   ال ددا  عشددر  موهدد   -(1)

 م 57  ط2111لع ا  اعوتملم  ال لمرغ 

 م 69  ط1991يم الفرج ا امه  ن زوفر  دق  اليم ر   ا  الووع الوتمقا   يروت ل يمات  -(2)

     قفا ال مات  اليمستا الإلولأودقا      ا   يدظر  والوو يت  آل ياكلم  الشاعر اليماا  وظا رغ ا    محم -(3)

http://www.azzaman.com/?p=70268 

 ا( 1442الساعا  -27/4/2114)

   الددد ا  الجاموقدددا لتل اعدددا واليمشدددر والو ييدددع الإكدددويم  يا  يدددا ر كدددتقمات زددد  غ  ظدددا رغ ا ددد   في الددد  س الت ددد   -(4)

 م 115ط

 م 281  ط2111ي د  ز،  تو محم   ا    في الت ا الور قا  موه  لع ا  اعوتملم  دقيم أ  -(5)

  المددق غ  يددات ييمقلمدديما 2119محمدد     ويدد،   يدد ات كددرير ال ري ددا  الل وددا ال ال ددا   يا  الددري  لتووددع واليمشددر   -(6)

 م 12  طحاًر

(7)-  

 
 م 115يا ر كتقمات ز  غ  ظا رغ ا    في ال  س الت     مرزع كا ب  ط -(8)

 م 26  ط1999محم     وي،  ز ا يا محم     وي،   يا  الري  لتووع واليمشر   يروت  -(9)

(11)- 

 
 م 19المق غ الج ا يا  ط -(11)

(12)-  
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 م 24المق غ  هاء ميمتف ا  ط -(13)

(14)-  

 م 24المق غ  هاء ميمتف ا  ط -(15)

(16)-  

 م 24المق غ  هاء ميمتف ا  ط  -(17)

 م 9ز ا يا محم     وي،  ط -(18)

(19)-  

 م 33  طIIمت  ظا  يماو المق غ ي رأ في  ي ات  كرير ال ري ا  تحمت دف  الويم ات  قريً ا  ك نًتا  -(21)

 م 44  طIIIالمق غ  ك نًتا  -(21)

(22)-  

   ما غ ًقوم 3  موجم مقايق  الت ا  ج1414ا س  ا ن ي -(23)

 ما غ )ًقو(م  11ا ن ميم     أنً  لسات الورل  ج -(24)

ددددق   ج -(25)  ددددد محددددرن محدددد و  الدددد  ع  1418  وا ددددن  شدددداا 24  ط2ا ي ددددر   أنً  محددددرن الولمددددري  عتدددد  الوً 

 م 349ط

 م 26المق غ دشي عت  الجسر  ط -(26)

(27)-  

 م 37ع عت  دفسه في ال ريع  طالمق غ وا ي ال ري -(28)

(29)-  

 م 12المق غ الج ا يا  ط -(31)
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(31)-  

 م 46المق غ     يركي وا فقها  ط -(32)

(33)-  

 م 322  ط1976حساا الخلقع  ملم  في ا  ل وال قايا والت ام ويا غ ال قايا   مشب  -(34)

 م 14-13المق غ الج ا يا  ط -(35)

(36)-  

 م 69 ميم ة  طالمق غ    ير -(37)

(38)-  
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